Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei, iki 1922-05-10, iS Miuncheno - i
Bugius

»Jescio odno posledneje skazanje“[...]

,Jescio odno posledneje skazanje“ [1] - ar kaip tenai, o Siandie a$ pabaigiau rasyti ir perrasinéti
mano straipsni apie Rolland'o [2] idealizma [3] - ir pats iSsigandau. Tiek laiko a$ diena ir nakti
visomis mano mintimis, visa mano siela gyvenau ta Sviesia liepsna, - ir Siandie kazkoks kalnas
nukrito nuo mano peciu, bet kartu ir viduj pasidaré kazkaip tuscia, nejauku. Kazkur dingo mano
pilnybé - rodos[,] kazkam atidaviau puse sielos ir dabar klausausiu, kaip laikas skamba, kaip
pauksciukai uz langu po sniega cirskia - ir taip negerai. Kazkaip nesinori net iSsiust to rasinio - bus
kaZkaip dar labiau tusé¢ia. Siandie[,] man rodos[,] a$ pirmakart suprantu, kodel motinos savo
kidikius myli. Siandie a$ baisiai pavarges. Kodel Zmogus negali kiino neturéti - biti vien tiktai mintis
- be formos, be sienu, be nuovargio ir nemigos - gyventi tiktai amzinybe, pilnybe ir turiniu!

Ir man baugu Siandie daros! Nezinau[,] ar tu mano laiSkus gauni. Vakar gavau nuo taves laiska,
kuriame tu rasai, kad nuo manes tik viena laiSka dar tegavai. IS to sprendziu, kad tu negavai Klimos
[4] laiSko, kurj a$ tau siunciau jdéjes i mano laiSka. AS siunciau tau express ir apdrausta - bet
kadangi buvo express parasyta, tai vokieciai turbut pasistengs dukart ilgiau vezti ar visai kur nujos.

O Klima rasé, kad ji gyvena Liubline ir kad negali gauti leidimo vaziuot i Karaliauciu, kad gautu
leidima tiktai j Vilniu, bet nezinanti[,] ka daryti.

AS tau rasiau, kad paraSiau Klimai laiska, kad lauktu Liubline, kur jai turbit atsiusime leidimg is
lietuviu valdzios, bet nepasilikau jos adreso (iSsiunciau tau atvirute), tai jai laiSko ir negaléjau iSsiusti
- baisiai durnai iSéjo. Jeigu vokieciai kur nujojo ta mano laiska, tai i$ tikro as nezinaul,] kas daryti -
jos adreso aS niekaip neatsimenu.

Paskui a$ tau raSiau dar keleta laisku. Tavo laiSkas éjo 7 dienas. Nejau mano laiskai eitu ilgiau ar
kur dingty?

Zinai, Vanduk, a$ viena tiktai baisiai bijau: dabar Vokietijoje viskas eina be galo brangyn. Daug
kasdieniniy reikalu[,] dalyku pabrango dvigubai, Berlyne[,] a§ manaul,] gal bus dar brangiau, kaip tu
gyvensi, kaip tu istesési? Kas ¢ia reikéty sumanyti, kad tu gautum daugiau piningu - nes jeigu i
meénesj tegausi tiktai 1 200-1 300, tai[,] as manaul[,] Berlyne sunku bus iSsiversti. Bent vaziuodama is
Lietuvos pasiimk[,] kiek gali[,] daugiau visa ko, kad nereikety Berlyne.

Atsimenil,] Vanduk, seniau, gal prie§ ménesij, gal daugiau dar tu man rasei: , Tavo eilés [5] -
Amerikos laikrasciuose - et[,] Baliuk!“ Tuomet man is$ tikruju buvo negerai, ir as pats maniau, kad tai
yra labai bloga. Bet, zinai, Vanduk, as manau, kad tai néra bloga, a§ manau - kad tai yra gera. Bloga
yra tik tai, kad a$ kol kas neiSgaliu ko geresnio parasyti. O kad tai yra gera, mane Rolland'as itikino.

Seniau ir a$ buvau toksai siauro literatinio estetizmo patriotas. Maniaul,] jeigu yra jau eilés, tai jos
nieku budu neturéty tilpti laikrasty, turétuy tilpti tiktai kokioj auksStoj knygoj, mandriame leidiny,
kurio... beveik niekas neskaito. Nes menas yra kazkokia sventybé ir t. t. Paskui maniau, kad jeigu
dalyvauji tokioj ,rasytoju” kompanijoj, kaip amerikieciy laikrasciail,] - tai tik savo varda sutepi. Bet
Siandie as manau, kad jokia kompanija vardo sutepti negali. Man asmeniniai tiktai vienas pavojus
yra: as$ kol kas dvasiniai esu tiek silpnas, kad nieko Zymesnio nejstengiu sukurti ir pavojus tas, kad as
galiu susimaiSyti su ,kompanija“, kad manes nebebus galima atrinkti, kad bisiu tiek vertas, kiek visa
kompanija. Bet jeigu as galétau parasyti ka kilnesnio, tai a$ kaip tik norétau buti spausdinamas
Amerikos laikrasciuose, kad eiti i ta publika, kuriai tie laikrasciai yra skiriami. Tie laikrasciai yra
placiai skaitomi ir Zmonés ten labai gyvai reaguoja i laikrasciuy medziaga. Ir jeigu as ka galéciau



duoti Zymesnio Salia Amerikos laikrastinio Slamstol[,] - kaip Tu manai - juk butu galima ineiti i viena
kita sielg, buty galima ja kilnesnian zygin pasaukti. Ir[,] zinai[,] tu, del mano eiliu, spausdinty
»Naujienose“[,] as esu gaves laisSku nuo visai nepazjstamy man zmoniu, kurie noréty ju daugiau
skaityti. Juk Lietuvoj skaitytojas niekumet to nepadarys. Bet tu nemanyk, kad a$ noriu to pigaus
pasisekimo - man ,pasisekimas” [-] tai tuScias zodis, bet[,] man rodos[,] ineiti i siela ty zmoniu, kurie
minta Amerikos laikrasc¢iais[,] yra kur kas daugiau, negu biti Lietuvoj gimnazisciu skaitomam!

Vanduk, tu nebark manes, bet a§ noriu pasiteisinti ir noriu pasakyti, kad a$ Siek tiek pasikeiciau -
nebemanau taip[,] kaip pirmal,] ir noriu tau pasakyti, kaip as dabar manau. AS nezinaul,] ar ilgai
manysiu, kaip dabar, nes as dabar esu apsvaiges, pasigéres nuo Rolland'o, ir gal mano ZodZiais
daugiau jo dvasia kalba, bet ka as$ padarysiu - jis toks didis, jis toks galingas, jis toks milzinas - a$
pries ji tik galiu nusilenkti! Man rodos|[,] as dabar galétau sugriauti visus rimus, kuriy pristaté misu
nuogo estetizmo patriotai, man rodos[,] kad pas mus ne tik gyvenimel,] bet ir poezijoj jau per daug
isivyravo neurastenija ir iStizimas. Mes gyvename nebe altanu gadyne, tuo labiau ne riteriu! Bet
amzinastj mes galime regeéti tiktai pro dabarties prizma: mes esame Zmonés ir kity galimybiy
neturime. Bet jei esame zmonés, tai turime gyventi, o ne girtis neurastenija arba iSglebima
dainuodami gyvasias sielas marinti.

Bet tu[,] Vanduk[,] manes nebark. Mano mintis Siandie skrenda, lekia, as pats nezinau, kur sustosiu.
Tiktai a$ Siandie visa dieng susilenkes ties stalu - kaip sédziu jau dvylika valandu - daugiau net - tai
net nugarakaulis braska. Bet galva nuostabiai Sviesi ir taip daug daug minciu. Jei tik dar galétau
sedéti, tai[,] rodos[,] visus tomus Signakt prirasyciau - apie ka tik nori. Ir a$ bijau nutraukt mano
mintj, nes paliks tuoj klaiku-klaiku ir a$ imsiu verkti. O tu[,] Vanduk, sakai ,manes nenuskriausk”.
Dievuli tu mano, kaip as Tave galétau skriausti!

Jei as klaikumoj verkdamas ant Tavo keliy galva padésiu - ar Tau bus skriauda?

Jei as Siandie toks mazas ir toks pasiilges - juk a$ turbtut vélei pernakt negalésiu uzmigti - ir tau
dumosiu - kaip as Tave galiu nuskriausti!

Vanduk tu mano, tik as noréciau karstai karstai tave visa iSbuciuoti.

Labanaktis|[.]
Bol

Vanduk[,] tu man parasyk visa, ka zinai i§ Mykolo BirziSkos [6] biografijos[,] ir tai kaip galima
greiCiau. Man tai labai reikalinga. Ar gerai? [7]

KOMENTARAI

[1] ,Dar liko man tart Zodis paskutinis“ - tévo metrastininko Pimeno zodziai i$ rusu rasytojo
Aleksandro Puskino tragedijos Borisas Godunovas (scena ,Naktis. Ciudovo vienuolyno cele
(1603 metai)“) (Aleksandras Puskinas, Borisas Godunovas, verté Jonas Graiciunas, Kaunas:
Valstybiné grozinés literatturos leidykla, 1947, p. 20-21).

[2] Romain Rolland (1866-1944), pranciizy rasytojas, muzikologas, meno istorikas.

[3] Balys Sruoga rasé straipsni apie ji, zr. Balys Sruoga, ,Naujas idealizmo istorijos lapas”, in:
Skaitymai, Kaunas, 1922, kn. 18, p. 74-111; Balys Sruoga, ,Naujas idealizmo istorijos lapas”“, in:
BSR 6: Literatiiros kritika, 1911-1923, parengeé Algis Samulionis, Rimas Zilinskas, redagavo
Donata Linéiuviené, Rimas Zilinskas, Vilnius: Alma littera, Lietuviy, literatiiros ir tautosakos
institutas, 2001, p. 290-333. Sj straipsnj Balys Sruoga buvo pradéjes rasyti 1922 m. kovo mén.
pradZioje (Zr. Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei, 1922 m. kovo mén. pradZia, i$
Miuncheno - j Bugius, in: LLTI BR, f. 53, b. 472, 1. 1v).
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globota neturtinga mergina, véliau tapusi Vandos Daugirdaités pamote, vadinta Klima.
,Klementina Kopystinskaité buvo mano tévo Seimininké Ukrainoje. 1922 m. vasaraq ji peréjo
slapta siena i Lenkija, atsidure pas mano teta Anele Venordin Liubline ir su mumis susisiekus
praseé padeti jai atvaziuoti j Lietuva. Tévas klausé, ar as$ sutinku jg priimti - man tai buvo
didziausias smiugis, nes dar Ukrainoje ji mane labai vargino (noréjo uz tévo istekéti), dalinai dél
jos as nenoreéjau grizti pas téva, kai zadéjau, 1918 m. atvykusi j Lietuva... Bet tévui buvo
reikalinga Seimininké, savas, zinomas Zzmogus... AS jam tukininkauti nepadéjau, iSvaziavau
studijuoti i Berlyna, turéjau sutikti. Balys per Jona Navaka iSrtipino jai leidima pereiti
demarkacijos linija, mudu su Baliu buvom nuvaziave j Vievj jos pasitikti... AS jq parsiveZziau j
Bugius. Ji liko ten Seimininkauti, daré mums su Baliu didelius nemalonumus, jau kai mes buvom
vede, pagaliau uz tévo iStekejo, bet nesiliové intriguoti ir nuodyti mums gyvenima. 1944 m.
rudenj mums su Dalia pasitraukus i Vokietija, ji liko su tévu vargti sudegintuose, karo
nualintuose Bugiuose dideliame varge. Tévas mire 1946 m., ji dar pora metu gyveno musy
iStikimy tarnaiciu globojama“ (Vandos Sruogienés pastaba, in: KC PENN, 1. 44).

[5] Balys Sruoga, , IS cikliaus ,Miestas” ,,[Zviegia tramvajai, dunda asfaltas]”, in: Naujienos,
1922-01-07, Nr. 5. Ekspresionistinés manieros eilérasciu cikla Balys Sruoga jau buvo parases
1921 m. pabaigoje Miunchene, sitlé jj iSspausdinti zurnale Skaitymai: ,atsiusiu nauja eiliu
pluosta ,Miestas” - biskij kitoniSkas negu iki Siol“ (Zr. Balio Sruogos atvirlaiskis Vincui Krévei,
1921-11-29, iS Miuncheno - j Kaung, in: LNMMB RKRS, . 9, b. 71, 1. 1v). Eilérasciuy, ciklas
»Miestas” greitu metu buvo iSspausdintas ir Lietuvoje (zr. Balys Sruoga, ,Miestas”, in:
Skaitymai, kn. 13, Kaunas, 1922, p. 47-50).

[6] Mykolas Birziska (1882-1962), visuomenininkas, literatiros istorikas, publicistas, nuo 1922 m. -
Lietuvos universiteto déstytojas.

[7] PrieraSas pridétas laiSko pirmojo lapo kairéje parastéje, rasyta vertikaliai.



